Barevna inkoustova tiskarna

EPSON sTYLUS. PHOTO R800
Instalace

n Vybaleni

1. Vybalte obsah krabice. Odstrante vSechnu balici pasku a balici 2.
material z vnéjsku i vnitiku tiskarny. Nedotykejte se plochého

kabelu uvnitr tiskarny.

-

list pro kontrolu polohy nastavec
tisku na disk CD/DVD k 8cm disku
CD/DVD

nastavec pro CD/DVD

Instalace

Obsah se muze v nékterych zemich lisit.

EPSON

Cesky

Vyklopte podpéru papiru, vysuiite jeji prodlouzeni a pripojte
tiskarnu k napajecimu napéti.

. é'dis k

napajeci
kabel
CD-ROM
drzaky nekoneéného inkoustové
papiru kazety

V nékterych zemich je napajeci kabel pevné pfipojeny k tiskarné.

8 Instalace inkoustovych kazet

1. Zapnéte tiskarnu stisknutim tlaéitka vypinaée O.

Upozornéni:
O Pri rozbalovani inkoustové kazety dbejte na to, abyste neulomili vystupky na
stranach inkoustové kazety.

O Pokud jste jiz obal otevreli, inkoustové kazety neprotfepavejte. Mohlo by dojit
k uniku inkoustu.

O Neodstrariujte ani neodlepujte Stitek z kazety, mohlo by dojit k tniku inkoustu.

Neodstranujte
pecetni pasky

z portl pro dodavku
inkoustu.

Nedotykejte se této casti.

O Zatlacte inkoustovou kazetu dolu tak, aby zaklapla na své misto.

O Neposouvejte tiskovou hlavu rukou, mohlo by dojit k poSkozeni tiskarny.
O Nevkladejte do tiskarny papir, dokud neni dokonceno doplfiovani inkoustu.

Poznamka:

Nainstalujte vSechny inkoustové kazety. Dokud nebudou Fadné nainstalovany vSechny kazety, nebude tiskarna pracovat.

4. Stisknéte tlacitko inkoustu 0.

Tiskarna zahaji doplfiovani inkoustu. Tento proces trva pfiblizné dvé a pal minuty. Béhem doplfiovani inkoustu tiskarna vydava fadu mechanickych zvuku. To je normalni stav.
KdyZz pfestane blikat kontrolka, je doplfiovani inkoustu dokoncené.

Upozornéni:
Nevypinejte tiskarnu béhem doplriovani inkoustu.

Poznamka:

Inkoustové kazety pfibalené k tiskarné jsou pfi prvnim uvedeni do provozu c¢aste¢né spotfebovany. Tiskova hlava v tiskarné
se zcela naplini inkoustem, aby bylo mozné tisknout ve vysoké kvalité. Tento jednorazovy proces spotiebuje velké mnozZstvi
inkoustu. Nasledujici sady kazet jiz vydrzi po celou dobu své udavané Zivotnosti.

V&echna prava vyhrazena. Zadna &ast této publikace nesmi byt bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Seiko Epson Corporation reprodukovéna, ulozena v systému umozfiujicim stazeni nebo pfenagena v jakékoli formé, at jiz elektronicky, mechanicky, pomoci fotokopii, zaznamem ¢&i jinak.
Informace v tomto dokumentu jsou uréené vyhradné k pouziti s tiskarnou Epson. Spole¢nost Epson neni nijak zodpovédna za disledky pouziti téchto informaci pro jiné tiskarny. Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pobotky nenesou vicéi kupujicimu nebo tfetim stranam zadnou odpovédnost
za Skody, ztraty, naklady nebo vydaje zptsobené kupujicimu nebo tfetim stranam jako dusledek ndhodného ¢&i nechténého pouziti tohoto produktu, neodborné tpravy, opravy ¢i zmény produktu nebo nedodrzenim pokynt pro obsluhu a tdrzbu dodanych spole¢nosti Seiko Epson Corporation (mimo USA).

Spolec¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za zadné skody a problémy plynouci z pouziti jakychkoli doplrikd ¢i spotiebnich produktt jinych nez téch, které byly spolecnosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako plivodni nebo schvalené produkty Epson. Spole¢nost Seiko Epson Corporation
nenese zadnou zodpovédnost za Skody z pfipadné elektromagnetické interference, ktera by mohla nastat pfi pouziti jinych kabelt nez kabelt oznacenych jako schvaleny produkt Epson. EPSON je registrovana ochranna znamka a EPSON Stylus je ochranna znamka spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. V8echna prava vyhrazena. PRINT Image Matching je ochranna znamka spole¢nosti Seiko Epson Corporation. Logo PRINT Image Matching je ochranna znamka spoleénosti Seiko Epson Corporation.
Cast obrazovych dat uloZenych na disku CD-ROM se softwarem tiskary podiéha licenci spoleénosti Design Exchange Co., Ltd. Copyright © 2000 Design Exchange Co., Ltd. V&echna prava vyhrazena.

Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.
Apple a Macintosh jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Apple Computer, Inc.

Obecné upozornéni: Veskeré dalsi zde pouzité nazvy produktt slouZi pouze k identifikacnim uceltiim a mohou byt ochrannymi znamkami jejich pfislusnych viastniki. Spole¢nost Epson se ziiké veskerych prav na tyto znacky.

‘\\ Varovani je tfeba dusledné dodrzovat,

Varovani, upozornéni a poznamky

Upozornéni je tfeba dodrzovat,
aby nedoSlo k poskozeni tiskarny.

Poznamky obsahuji dulezité informace
a uZitecné tipy pro provoz tiskarny.

B Instalace softwaru tiskarny
1

. Vypnéte tiskarnu stisknutim tlacitka
vypinaée O. Zelena kontrolka zhasne.

2. Pripojte tiskarnu k pocitaci kabelem USB nebo IEEE 1394
a vlozte disk CD se softwarem tiskarny do jednotky CD-ROM.
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3. Nainstalujte software tiskarny.
Pokud se zobrazi okno vybéru, zvolte pfisluSnou zemi nebo oblast. Pokud se
nezobrazi jiné pokyny, pokracujte klepnutim nebo poklepanim na ¢ervené
zakrouZkované oblasti.

Upozornéni:
Pred zahajenim instalace softwaru tiskarny vypnéte v§echny
antivirové programy.

Poznamka:

Pokud se zobrazi okno vybéru jazyka, vyberte ten, kterému davate pfednost.

Systém Windows

EPSON STYLLS. PHOTO 800

Postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Systém Mac OS 8.6 az 9.X
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Postupuijte podle pokynt na obrazovce.
Po instalaci softwaru a restartovani pocitace
zapnéte tiskarnu.
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Systém Mac OS X

Poznamka:

O Tento software nepodporuje souborovy systém UFS (UNIX File System)
operacniho systému Mac OS X. Nainstalujte software na disk nebo na diskovy
oddil, ktery nepouziva systém UFS.

O Tento produkt nepodporuje prostredi Mac OS X Classic.

1. Oteviete slozku | = Mac OS X a poklepejte na ikonu EPSON. Pokud se
zobrazi dialogové okno Authorization (Autorizace) (v systému Mac OS 10.1.x
klepnéte na ikonu /&), zadejte heslo nebo frazi a klepnéte na tlacitko
OK (Budiz).

2. Pfiinstalaci postupujte podle pokynl na obrazovce.

Poinstalaci softwaru a restartovani po&itate zapnéte tiskarnu stisknutim tlagitka © .

4. Otevfete slozku .* Applications (Aplikace) na pevném disku. Poté oteviete
slozku | = Utilities (Nastroje) a poklepejte na ikonu @ Print Center (Centrum
tisku). V dialogovém okné Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na ikonu
Add (Pridat) (v systému Mac OS 10.1.x klepnéte na tlaCitko Add Printer
(Pridat tiskarnu)).

5. Zmistninabidky vyberte polozku EPSON USB. V seznamu Productlist (Seznam
produkt(l) vyberte polozku Stylus Photo R800 a z mistni nabidky Page Setup
(Vzhled stranky) vyberte All (V&e). Klepnéte na tlaCitko Add (Pfidat).

6. Zkontrolujte, zda dialogové okno Printer List wou Remir
(Seznam tiskaren) obsahuje vybér tiskaren =
(typy okraja), jak je uvedeno na obrazku. DalSi
informace jsou uvedeny v Referenéni prirucce.

7. Zavfete dialogové okno Printer List
(Seznam tiskaren)

Poznamka:

Pri tisku zkontrolujte, zda souhlasi nastaveni Format for (Format pro)

v dialogovém okné Page Setup (Vzhled stranky) s nastavenim Printer
(Tiskarna) v dialogovém okné Print (Tisk). Data by se nemusela vytisknout
spravné. Dalsi informace jsou uvedeny v Referen¢ni prirucce.

Po dokon¢eni instalace si v Referenc¢ni priru¢ce prectéte podrobné
informace o prvnim tisku z pocitace.

Disk CD-ROM obsahuje programy EPSON Print CD, EPSON PhotoQuicker, EPSON
PhotoStarter, EPSON CardMonitor, EPSON PRINT Image Framer Tool a PIF DESIGNER.
Muzete tisknout na disky CD/DVD a vytvofit tak své vlastni originalni disky CD/DVD
pomoci programu EPSON Print CD, ktery je dodavan s touto tiskarnou. DalSi informace
ziskate poklepanim na ikonu E ESPR800 Reference Guide (Referenéni pfirucka
ESPR800) na plose.

Program EPSON PhotoQuicker je zabavny, snadno se pouziva a ma mnozstvi funkci,
které pomahaji vytvofrit vynikajici fotografie. Umoznuje také vytvofit fotografie bez
ohraniceni a tisknout na nekonecny papir.

Dalsi informace ziskate poklepanim na ikonu E ESPR800 Software Guide (Pfiru¢ka
softwaru ESPR800) na ploSe a zobrazenim ¢asti Photo Print Software Setup (Instalace
softwaru pro tisk fotografii).
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a Zobrazeni Referencni prirucky

Referencni prirucka poskytuje podrobné informace o tisku z pocitaCe, udrzbé tiskarny, feSeni potizi a bezpecnosti.

Referencni prirucku zobrazite poklepanim na ikonu E ESPR800 Reference Guide (Referencni pfirucka ESPR800) na plose.

V systému Windows |ze Referencni pfiru¢ku zobrazit pomoci nabidky Start. Klepnéte na tlacitko Start, v systému Windows XP prejdéte na pfikaz All Programs (VSechny programy)
nebo v systému Windows ME, 98 a 2000 prejdéte na pfikaz Programs (Programy), potom prejdéte na polozku EPSON a klepnéte na pfikaz ESPR800 Reference Guide (Referenéni

pFirucka ESPR800).

Bezpecnostni informace

Pred instalaci tiskarny a zahajenim jejiho provozu si pfectéte nasledujici pokyny.
Umisténi tiskarny

O Neumistujte tiskarnu do prostredi, kde dochazi k nahlym zménam teploty a vihkosti. Chrarite ji pfed pfimym slune¢nim zafenim,
silnym svétlem a zdroji tepla.

O Nevystavujte tiskarnu pusobeni prachu, otfes( a vibraci.

0 Ponechte kolem tiskarny dostatek volného mista, aby se umoznilo dostate¢né proudéni vzduchu.

0 Umistéte tiskarnu v blizkosti zasuvky elektrické sité, aby ji bylo mozné snadno odpojit.

0 Tiskarnu umistéte na rovny, vodorovny a stabilni povrch, ktery na vSech stranach presahuje zakladnu tiskarny. Pokud umistite
tiskarnu ke zdi, ponechte mezi tiskarnou a zdi prostor alespon 10 cm. V naklonéné poloze nebude tiskarna pracovat spravné.

[0 Priskladovani a pfepraveé tiskarnu neklopte, nestavéjte na bo¢ni stény ani neprevracejte. Mohlo by dojit k iniku inkoustu z kazety.

Pripojeni k elektrickeé siti

0 Pouzivejte vyhradné zdroj, jehoz napéti odpovida Udaji na vyrobnim $titku, ktery je umistén na zadni strané tiskarny.

0 Pouzijte dodany napajeci kabel. Pfi pouziti jiného kabelu by mohlo dojit k Grazu elektrickym proudem.

0 Dodany napajeci kabel pouzivejte pouze s timto produktem. P¥i pfipojeni k jinému zafizeni by mohlo dojit k urazu
elektrickym proudem.

0 Zkontrolujte, zda napdjeci kabel stfidavého napéti vyhovuje pfislusnym mistnim bezpecnostnim standardim.

0 Nepouzivejte prodfeny ¢i jinak poSkozeny napajeci kabel.

O Pouzivate-li k pfipojeni tiskarny do sité prodluZovaci kabel, zkontrolujte, zda je dostate¢né proudové dimenzovan pro vSechna
pfipojena zafizeni. Zkontrolujte také, zda celkové proudové zatizeni zasuvky neprekracuje jeji specifikaci.

0 Budete-litiskarnu pouZivat v Némecku, musi byt instalace v budové chranéna jisticem 10 Anebo 16 A, aby byla zaji$téna dostate¢na

ochrana tiskarny pred zkratem a proudovym pretizenim.

Manipulace s inkoustovymi kazetami

Uchovavejte inkoustové kazety mimo dosah déti. Dbejte na to, aby nepily inkoust a nijak s kazetami nemanipulovaly.
Neotevirejte obal inkoustové kazety dfive, nez ji budete instalovat.

Nez obal otevrete, Ctyfikrat nebo pétkrat novou inkoustovou kazetu protiepejte.

Pokud jste jiz obal otevreli, inkoustové kazety neprotfepavejte. Mohlo by dojit k uniku inkoustu.

Dejte pozor, abyste pfi vybalovani kazet neulomili hac¢ek po strané.

Budte opatrni pfi manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou. V misté napojeni kazety na pfivodni systém mlize zbyvat trochu
inkoustu. Pokud si znecistite pokozku inkoustem, diikladné umyjte zasazené misto mydlem a vodou. KdyZ se vam inkoust dostane
do oci, okamzité si je vyplachnéte vodou. Jestlize i potom pfetrva nepfijemny pocit nebo potize se zrakem, vyhledejte okamzité
lékaiskou pomoc.

Neodstrariujte ani neodlepuijte $titek z kazety, mohlo by dojit k Gniku inkoustu.

Nedotykejte se zeleného integrovaného ¢&ipu na boku kazety.

Integrovany €ip na inkoustové kazeté obsahuje rlizné udaje o kazeté, napf. mnozstvi zbyvajiciho inkoustu. Kazetu Ize proto vyjmout
z tiskarny a opét vlozit zpét. PFi kazdém vloZeni kazety se vSak ¢ast inkoustu spotfebuje, protoze tiskarna automaticky provadi
kontrolu spolehlivosti.

0 Inkoustovou kazetu uchovaveijte v poloze $titkem nahoru. Neuchovavejte kazetu Stitkem dolG.

Pouzivani tiskarny

oooooo
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0 Beéhem tisku se nedotykejte inkoustovych kazet ani jinych ¢asti uvnitf tiskarny.

0 Nezakryvejte ani jinak neblokujte otvory v tiskarné.

0 Nepokou$ejte se o svépomocnou opravu tiskarny.

0 V nasledujicich pfipadech odpojte tiskarnu ze zasuvky a obratte se na kvalifikované pracovniky servisu:
Napajeci zasuvka nebo kabel jsou poskozeny; do tiskarny vnikla tekutina; tiskarna spadla na zem nebo je skfif tiskarny fyzicky
poskozena; tiskarna nepracuje normainé nebo vykazuje zfetelnou zménu vykonu.

O Nevsunujte do Stérbin v tiskarné Zadné predméty.

O Dejte pozor, abyste na tiskarnu nevylili Zadnou tekutinu.

O Inkoustové kazety ponechte nainstalované v tiskarné. Pokud vyjmete inkoustové kazety, muze dojit k vysuSeni tiskové hlavy

a tiskarna nebude tisknout.
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